La burlesca altisidora
(mecanografiado)

4 ¢
‘( PDQIA e Ywon \ng ve
¢

Legado Guillermo Fernandez Shaw. Biblioteca. FJM.




Plan o Guidn breve de

S S e

LA BURLESCA ALTISIDORA

SEPTIMINO en cuatro estampas, con unea pantomime como
prélogo.

Libro escrito en verso por GUILLERMO y RAFAEL FIRNANDEZ
SHAW; inspirado en varios personajes de DON QUIJOTE DE
LﬁA MANCHA.

@ARLOS MANUEL FERNANDEZ-SH AW

Legado Guillermo Fernandez Shaw. Biblioteca. FJM.

L e e T e S T R S € 2




LA BURLESCGA ALTISIDORA

PROLOGO

PERSONAJBS: MoZzo 1%s...s.Primer bailarin.
Mo7Z0 2%s+4ees Querpo de baile.
Mozo 3%.44s. "
Mozo 49..c00 »
Bedel 19.... Segundo bailarfin.
Bedel Z%+... Cuerpo de baile.
Bedel 3%.ise4 »

Uns sala interior de la Bibliotecaz Naeional. Las paredes, en toda su
extensibn, estfn ocupadas por armarios que, en su interior, guardan libro_s°
Puertas a derecha e izguierda y otra, grande, en el centro del fondo. Todos
e=sto=s huecos se hallan cubiertos por cortinas de color verde oscuro.Ante uno
de los armarios, une escelera volante. 5n un rincbn, un atril con un libro
antigue. Otros detalles apropizdos.

PANTOMIMA de lo= los MOZOS y BEDEBLES de la Biblioteez, embutidos en sus
menes y bstas, buse=znde 1libros para servir =21 plblieo v tomfndolos de las es-
tanterfas. Los llozos son jévenes y los Bedeles viejos; sus respectivos 2tuen-
dos han de estar,- sin exageracifn,-— graciosamente estiiizados.

Al levantarse el telbn, estf el MOZO 1° en lo 2lto de la escalers sacan-
do libros del ecstante, que v& entregasndo 2 otro Mozo. Cuando @ste y= tiene
varios, se v& por la izcuierda y es sustituldo por el Bedel 12, a2l que le bas-
ta pazra marsharse, cbmicamente cansado, con el primer volﬁmen‘un poco grueso
que deposita el liozo 19 en sus manos.

Cruzan la escena en ambas direcciones los otros dos llezos y los otros
dos Bedeles con montones de libros cue inverosimilmente mantienen en equili-
brio.

Tuslve el Bedel 12 desconcertado, mostrande una papeleta con grandes
aspavientos. Salta entoneces el MOZO 12 desde lo alto de la esecalerilla al
suelo v 2cude 2 leer en la papeleta del Bedel. En vez de hacer gestos, el

Mozo rie a mandibula batiente; le arrebata la papeleta y d2 unos alegres pa-

sos de danza en torno del Bedel.
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Los demfs compafierosm van acudiendo pars enterarse de lo que ocurre.

31 1070 1° v diciéndoselo sucesivemente al 6%do, y la papeleta vh pasando
de mano en mano para cue lozos y Bedeles se percaten de su contenido. Indis-
cutiblementé, por el modo de gesticular,— con verdadero asombro,- de unos y
otros se deduce cdue lo que pide el firmante de la papaleta es algo exeepcio-
nal. Con los= @édemanes marcan grandes dimensiones; con los saltos, grandes
dificultades.

Los siete ¢onsﬁ1tanse sobre lo que han de hacer, y finalmente se van
por la derechs los tres Bedeles y los Mozos 29, 39 y 42, El MOZO 12 vuelve
5 subir a la escalera, retirs y guarda los libros que dejd.en lo alte de
ella, baja de otro brinco y se va por lé izquierda llevandose la escalera,
con la que habra evolucionzdo antes por la escensz.

En seguids salen por la derechs los tres liozos y los trec Bedeles de
antes condciendo = hombros entre los seis un enorme ejemplar del QUIJOTS.
He de ser; per lo mends, d2 melre ¥ medio de 1l8ngitud. Cuando pazsan por el
medio de la escenhs wanteniendo irabsjosamente el inmenso ejemplar,- de una
edicibn gigante,~ se lec cae éste de pronto =1 suelo. La calda es aparato-
sa; =uens ¢l tremendo golpe en la orguesta; se conmueven a2l cser las tapas
del libro y, entre ellas salen,-~ ce escapsn desbordados,— siete peErsonajes

.que, de espaldas zlg plblico, deseparecen velozmente,- viotimaé del pénico,-
por la puerts central del fondo, cuyzss cortinas se agitan estremecidas. Si-
nultbnesmente, loc tres liozos y los tres Bedeles huyen también atemorizados,
tres por cadz lateral. :

®l 1070 19 cruza la escena de izquierda a derecha dando saltos inverosi-
milece.

Y DESCIENDE IL TELON
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LA BURLESCA ALTISIDORA.

NUMEROS DE LA OBRA:

PROLOGO: Pantomima de la Biblioteca. (Un primer beilarin y seis bai~-
4 1larines mas).

ESTAHPA I'o"
7 Endecha joco-seria de Sancho Panza. (Tenor)

ESTAMPA II.~

Coplas y danzas a lo rfistico de Aldonza (Tiple commical y
4 los tres mozos campesinos (Barftonos)

J$ Alabanza del Caballero de la Mancha por Sancho (Tenor)
& Raconto de Altisidora. (Tiple lirica)
b

Sexteto a base de Altisidora (Tiplel y Sancho (Tenor),acom-
paﬁadga por Aldonza (Tiple cBmica) y los tres mozos (Bar{-
tonos

ESTAMPA III.
Nada.

ESTAMPA IV.- 3
7 Duetto de Aldonza (Tiple cdmica) y Sancho (Tenor)

& NGmero de conjunto de los seis personzjes que han cantado
hasta este momento, y Don Quijote (Bajo)

DISTRIBUCION DE WGCES Y NUMEROS:

ALTISIDORA (Tiple lfrica): Raconto (n® 5), Sexteto (n? 6) y Con-
unto (n? 8)

ALDONZA (Tiple cémica): Coplas y danzas (N2 3), Sexteto (n¢ 6),Bue—
tto (n® 7) y Conjunto (n® 8)

SANGHO PANZA (Tenor): Endecha (n? 2), Alabanzaz del Caballero (n® 4),
Sexteto (n® 8), Duetto (n® 7) y Conjun-
to (n® 8)

LOS TRES M0OZOS (Barftonoz): Coplas y danzas (n® 3), Sexteto (n® 6) y
Conjunto (n2 8)

DON QUIJOTE (Bajo): Intervencidn muy destacada en el Conjunto (ne 8).
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L A BURLESCA ALTISIDORA
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SEPTIMINO en cuatro estampas, con una PNTOMIMA como prologo.

PROLOGO *™

Una sala interiior de la Biblioteca Nacional. Las paredos; en toda su
extensifn, estin ocupadas por armarios que, en su interior, guardan libros.
Puertas a derecha e izquierda y otra, grande, en el centro del fondo. Todos
estos huscos Se hallan cubiertos por cortinas de color verde oscuro. Ante uno
de los armarios, una escalera volante. En un rinedn, un atril con un libro
antiguo. Otros detalles apropiados.

PANTOMIMA de los bedeles y mozos de la Bibliobeca, embutidos en sus mo-—
nos y batas, busecando libros para servir al 8 pliblico y tomindolos de los es~
tantes. Otros cruzan la escena con montones de libros que inveros{milmente
mantienen en oquiiibrio. De pronto llega un bedel desconcertado, mostrando
una papeleta con grandes aspavientos. Acuden otiros compafieros para enterarse
de 1o que pide el firmante dem la papeleta: por sus gestos se deduce lo ex~
cepcional del caso. Se v&n al fin cuatro bedeles por la derecha. Llege otro
mozo, sube por la escalerilla de mano, né encuentra lo que busga y se vé por
1a izquierda llevandose la escalera. En seguida salen por la derecha los cua-
tyo bedeles de antes conduciendo a hombros un enorme ejemplar del QUIJOTE.Ha
de ser, por lo menos, de metro y medio de longitud. Cuando pasan por el medio
de la escena manteniendo trabajosamentie el inmenso ejemplar,— de una edieibn
gigante;— se les cae oste de pronto al suelo. La cafda es aparatosa; suena el
t remendo golpe en la orquesta; se conmueven al caer las tapas del libro y,en-
tre ellas salen;— se escapan desbordadOs;- siete personajes quo; de espaldas
al pﬁblico; desaparecen velozmente,— victimas del panico,- por la puerta een—
tral del fondo, cuyas cortinas se agitan teambi®n estremecidas. Simulténeamen—

te 10s cuatro bedeles huyen también, atemorizados, dos por dada lateral.
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SEPTIMNINO
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REPARTO: (Por orden de su aparicidn en escena): SANCHO PANZA, ALTISIDO-
RA, ALDONZA, EL YEGUERO, EL LABRADOR, EL ZAGAL y DON QUIJOTE.

(I).~ ESTAMPA AZUL

ESGENA HABLADA.- Cortina a primer termino de color azul, que ocupa todo el
ancho de la escena. Andando de puntillas apareece por un lateral Sancho Pan—-
za el escudero del Ingenioso Hidalgo. Avanzma cautelosamente y se detbene asom
brado ante el cuerpo de una mujer, tendida en el suelo y, al parecer, dcsn@-
yada. Se acerca a ella y la reconoce: es Altisidora. Por lo visto, también sa
118 despedida, como 81, en la terrible ocasifn de la cafda del libro. Todowy
fué conmocifn en aquel tremebundo instante. Los que quedaron en el gran mundo
qui jotesco, all® ollos: lsalveles su destino! Los que, desbordados, fueron ex
pulgados del 1libro, iadénde irfn?: -»;Adénde irfis tf, bella moza? No podias
figurarte los lances que tu suerte te deparaba. Fuiste jocosa ¥y broniata,lyﬂ
mira en lo que han venido a parar tus burlas! Pero estfs dormids, aéaso enfer
ma...Yo quisiera poder cantarte una de aquellas trovas o endechas Qque mi se-
fior en un periquete; peroc mi palabra zafia no s8 si podrf...
NUMERO MUSIGAL.~ Y Saneho Panza, primero de rodillas ante Altisidora, dormida
v luego de pie, canta una verdadera endecha a lo plebeyo, sana de intencidn
aunque torpe de expresifn, admirando las bellezas de la jéven, en las que has
ta entonces no habfa reparado.
ESGENA HABLADA.~ Altisidora vuelve en si. Reconoce a Sancho como el escudere
de Don Quijote; y, asustada de la situaciBn, se acoge un poco a la proteceibn
de Sancho, al que confiesa ocfmo ella hizo burla de su amo por divertir a sus
sefiores los Dugues. Con gran asombro oye Altdisidora que el escudero esth en—
terado de todo. Se dil cuenta de todas las burlas de qdo Don Quijote fud vie-
tima en el palacio ducal, pero calld como buen cazurro para aprovecharse de
las situsciones y para no desengafiar a su sefior. Termina la escena 1lev&ndo se
Legado GOMBGRPFRanks; MeRopaLALel pidora por un lateral. === =




(IT) ESTAMPA NARANJA

NUMERO MUSICAL.~ Cfmara de cortinas a todo foro de color naranja. Ninghms
objeto ni detalle m@s. En torno de una burda labradora rfen y danzan tres
mozos: uno es un yeglierc, otro un labrador y otro un zagal; los tres, pro-
cedentes del episodio de "las bodas de GCamacho" del QUIJOTE. Los dos prime—
ros pertenecen a la cuadrilla de yegueros que hicieron desfile con sus cabal-
gaduras; el zagal, todo de blanco, es uno de los danzarines que sirvieron de
diversifn en la fiesta, segln refiere Cervantes. Los tres mozos giran alrede-
dor de la labradors, Jue no es otra que la rubia y pecosa Aldonza Loronzo.S@
divierten "a lo rfistico” y cantan a su manera.

ESCENA HABLRDA.—- Llega Sancho, que reconogce en Aldonza a la moga que Don Qui-
jote y 81 saludaron como a la sin par Dulecinea del Toboso. Ella, segln le ha-
bla Sancho, VA recordando. Cuando se acuerda por completo, rompe en estrepi-
tosa carcajada y describe 2 los mozos la temerosa y ridicula figura de aquel
caballero fantasma que un dia se le aparecil, poniéndose de rodillas ante
ella. Sancho mo la deja seguir; y le dice que @l la pagar® buenos reales =i
otro dfa, al verse ante Don Quijote, su seflor, se porta muy a2 lo fino y le
atiende sin miedo sus razones. Porque su sefior Don Quijote...

NDMER) MUSICAL.—- Sancho Panza, en un nfmero delicado y sefioril, (tecde dentre
de su tipo), elogia y describe las prendas de generosidad, valentfa y ternu-

ra que atesora el famoso Hidalgo de la lanchea.
ESCﬁNA HABLADA.— Bste raconto musieal ha produeido efecto en todos. Pero San-

cho no se d& por satisfecho. -"Si quieres saber mfs,- le dice a Aldonza,- pue~-
dos escuchar la opinién de otre mujer, enamorada de Don Quijote.

NUMERO MUSICAL.- Vuélvese Sancho haciz un lateral y hace una sefia. Sale ense-—
cuida Altisidora, la cual, respondiendo a hibiles preguntas de Sancho, hace

1a alabanza del Caballero (Bantando) desde el punto de vista femenino.

OTRO NOUMERO MUSICAL.- La impresifn que Altisidora produce en los mozos,desds

el primer momento,es extraordinaria;y se convierte 2l escucharla en admira-
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cibn. Surge azhore un sexteto de dos tiples, un tenor (Sancho) y tres barito-
nos, cuyo tema es el asombro de todos ante las alabanzas alternadas que ha-

cen de Don Quijote la bellas Altisidora y el espabilado escudero.

(III) BSTAMPA AZUL

———
p——

ESCENA HABLADA.- L2 misma cortina de la estampa I, & primer término. Sale
corriendo, despavorida, Altisidora, a quien persiguen los tres mozos campe-
sinos. Estos se han impresionado por la hermosura de la muchacha y se la dis-
putan como apetitosa presa. Altisidora se impone a ellos y los increpa. Pero
ellos no ceden. Entonces Altisidora llama a grandes voces & Sencho. Como éste
no acude, aprovecha ella un momento en que los mozos, sorteéndosela, vén a

llegar a las manos, para gsalir corriendo.

(IV) ESTAMPA NARANJA

e T —

Lz misme efmare de coriinas de la estampa II. En un rincdn, destabado
sobre el fondo de color naranja de las cortinas, aparece en el suelo el ejem—
plar de la edicibn gigante del WINUWEWE®W QULJOTE del prélogo. E1l libro, ce-
rrado, descansa sobre una de sus tapas. .

NUMERD MUSICAL.- Sancho est? dando a Al@ionza lecciones de sefiorfo y cortesa-
nia. Su falta de educacidn le oblige a hacerlo a su modo, afinando,- acaso ri-
diculamente,~ sus rlisticas costumbres. Lo evidente es que alientan en 2l las
influencias de su seflor. L2 labradora, subyugada por Sancho, d& pasos ceremo-—
niosos, hace reverencias y,— entre torpes carcajadas y zafios movimientos,-
procura acomodarse a lo que le enserian.

ESCENA HABLADA.- Irrumpe en escena Altisidora, ssustada, huyendo de los YoEWER
mozos. Se refugia en brazos de S2nche como en un puerto de salvacibn. Llegan

los perseguidores que, sin respeto, intentan apoderarse de la muchacha. San-

cho entonces la defiende a pufiadas; pero los yegueros le cercan y acorralan.
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Al ver ésto, Aldonza, que qued® en un rincén presenciando la escenz, inter—-
viene tambi®n en favor de Sancho, ¥ lucha como uno més contra los ganapanes.
NUMERO MUSICAL.- En este punto, se levanta la tapa del libro y surge la fi-
gura de Don Quijote'que, sin moverse en su altura, apostrofa a los yeglteros,
rinde homenaje a Aldonza, ofrece eterna proteceién a Altisidora y felicita

a Sancho, en quien ha visto infundido su espiritu y en quien han encontrado
sus ideales y suefios el mfs peregrino continuador. iMaravilloso secreto el de
1a Poesfa, que fabrica estas sublimes perado jas! ¥, antes de que, con la ve-
nia del eaballero, puedan reintegrarse todos al mundo quijotesco de la edi~-
cidén gigante, 108 seis persocnajes, postrados de hinojos ante Don Qui jote, EE
rinden,~ repitiendo la estrofa principel del elogio 1i{rico que hizo Sancho
on la estampa II,~ el mls fervoroso hdmenaje al héroe inmortal de las Letras

universsles. El telfn case solemne ¥y lentamente.
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